Obrazac Mlijeko-RM

Zdravstveni certifikat za sirovo mlijeko iz tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova odobrenih u stupcu A Priloga I.
Uredbi (EU) br. 605/2010, namijenjeno za daljnju preradu u Europskoj uniji prije uporabe za prehranu ljudi

DRZAVA: Veterinarski certifikat za EU
11, Posijatel] 2. Referentni broj certifikata V
Ime
Adresa 1.3.  Sredidnje nadlezno tijelo
Tel.
— 1.4, Lokalno nadlezno tijelo
S
Fg 15, Primatel] 1.6.
b Ime
e Adresa
2
E Postanski broj
()
é Tel.
g 1.7. Drzava 18O 1.8. Regija podrietla  Oznaka | 1.9. Drzava 1SO 1.10.
5 podrijetla oznaka odredista oznaka
<
°
[«]
Q| |.11. Mjesto podrijetia 112,
;. Ime Broj odobrenja
a Adresa
1.13. Mjesto utovara |.14. Datum otpreme
1.15. Prijevozno sredstvo 1.16. Ulazna grani¢na inspekcijska postaja u EU
Zrakoplov 00 Brod O Zeljeznicki vagon [
Cestovno vozilo O Drugo O 17
Identifikacija:
Upudéivanje na dokumente:
1.18. Opis robe 1.19. Oznaka robe (oznaka HS)
1.20. Koligina
1.21. Temperatura proizvoda 1.22. Broj paketa
Sobna temperatura Ohladeni O Smrznuti O
1.23. Broj plombe/kontejnera 1.24. Vrsta pakiranja
1.25. Roba je namijenjena za:
Daljnju preradu [0
1.26. 1.27. Za uvoz ili prihvat u EU O
1.28. Identifikacija robe
Proizvodni objekt Broj paketa Vrsta Neto masa Broj serije
(znanstveno ime)




Obrazac Mlijeko-RM

DRZAVA Sirovo mlijeko

Certificiranje

Dio Il.:

1.1,

L1 1.2, Potvrda o javnom zdravlju

Ja, niZze potpisani sluzbeni inspektor izjavljulem da sam upoznat s odgovarajué¢im odredbama uredbi (EZ) br. 178/2002, (EZ) br. 852/2004,

(EZ) br. 853/2004 i (EZ) br. 854/2004 te ovime potvrdujem da je gore opisano sirovo mlijeko proizvedeno u skladu s tim odredbama, a

posebno da:

(a) potjece s gospodarstava registriranih u skladu s Uredbom (EZ) br. 852/2004 i pregledanih u skladu s Prilogom IV. Uredbi (EZ) br.
854/2004;

(b) je proizvedeno, sakupljeno, ohladeno, skladiteno i prevozeno u skladu s higijenskim uvjetima propisanim u poglavlju I. odjeljka IX. Priloga
lll. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

(c) zadovoljava kriterije u pogledu broja bakterija i somatskih stanica propisane u poglaviju |. odjeljka IX. Priloga lll. Uredbi (EZ) br. 853/2004;

(d) su ispunjena jamstva u pogledu stanja rezidua u sirovom mlijeku, koja su odredena u planovima pracenja za otkrivanje rezidua ili tvari
dostavljenima u skladu s Direktivom Vije¢a 96/23/EZ, a posebno njezinim ¢lankom 29.;

(e) na temelju ispitivanja na rezidue antibakterijskih lijekova koje je obavio subjekt u poslovanju s hranom u skladu sa zahtjevima Priloga IIl.
odjelika IX. poglavija I. dijela Ill. tocke 4. Uredbi (EZ) br. 853/2004, udovoljava najveéim dopustenim kolidinama rezidua antibakterijskih
veterinarsko-medicinskih proizvoda koje su utvrdene u Prilogu Uredbi (EU) br. 37/2010;

(f) je proizvedeno u uvjetima koji jamée sukladnost s najvec¢im dopustenim koli¢inama rezidua pesticida koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br.
396/2005 | najvedim dopustenim koli¢inama kontaminanata koje su utvrdene u Uredbi (EZ) br. 1881/2006.

Napomene

Ovo je certifikat za sirovo mlijeko iz tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova odobrenih u stupcu A Priloga I. Uredbi (EU) br. 605/2010, namijenjeno za
daljnju preradu u Europskoj uniji prije uporabe za prehranu ljudi.

Dio I.

Podagci o zdraviju Il.a. Referentni broj certifikata Il.b.

Potvrda o zdravlju Zivotinja

Ja, nize potpisani sluzbeni veterinar izjavljulem da sam upoznat s odgovarajuéim odredbama Direktive 2002/99/EZ i Uredbe (EZ) br.
853/2004 te ovime potvrdujem da je gore opisano sirovo mlijeko dobiveno od Zivotinja:

(a) koje su pod nadzorom sluzbene veterinarske sluzbe;

(b) koje su boravile u drzavi ili njezinu dijelu koji je bio slobodan od slinavke i apa i govede kuge u razdoblju od najmanje 12 mjeseci prije
datuma izdavanja ovog certifikata i u kojem se tijekom tog razdoblja nije provodilo cijeplienje protiv slinavke i $apa;

(c) koje dolaze s gospodarstava koja nisu bila pod ograni¢enjima zbog slinavke i $apa ili govede kuge; i

(d) koje se podvrgavaju redovitim veterinarskim pregledima kako bi se osiguralo da udovoljavaju uvjetima zdravlja Zivotinja utvrdenima u
poglaviju |. odjelika IX. Priloga Ill. Uredbi (EZ) br. 853/2004 i u Direktivi 2002/99/EZ.

Rubrika 1.7.: Upisati ime i oznaku ISO drzave ili njezina dijela kako su navedeni u Prilogu |. Uredbi (EU) br. 605/2010.
Rubrika I.11.: Naziv, adresa i broj odobrenja objekta iz kojeg se otprema.

Rubrika 1.15.: Registracijski broj (Zeljezni¢kih vagona ili kontejnera i cestovnog vozila), broj leta (zrakoplova) ili ime (broda). U sludaju istovara i

pretovara posiljatelj mora obavijestiti ulaznu graniénu inspekcijsku postaju u Europskoj uniji.
Rubrika 1.19.: Upisati odgovarajuéu oznaku Harmoniziranog sustava (HS) pod sljede¢im oznakama: 04.01, 04.02 ili 04.03.
Rubrika 1.20.: Upisati ukupnu bruto masu i ukupnu neto masu.

Rubrika 1.23.: Za kontejnere ili kutije navesti broj kontejnera i broj plombe (ako je primjenjivo).

Rubrika 1.28.: Proizvodni objekt: navesti broj odobrenja proizvodnog(ih) objek(a)ta, sabirnog centra ili centra za standardizaciju odobrenog(ih) za
izvoz u Europsku uniju.




ZEMLJA Obrazac Miijeko-RM
Sirovo mlijeko

I. Podaci o zdraviju Il.a. Referentni broj certifikata Il.b.

Dio II.

— Boja potpisa mora biti razli¢ita od boje tiska. To se odnosi i na pedat, osim reljefnih i vodenih zZigova.

Sluzbeni veterinar

Ime (tiskanim slovima): Kvalifikacija i titula:

Datum: Potpis:




